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B8-0724/2016 

Rezoluția Parlamentului European referitoare la situația din Venezuela 

(2016/2699(RSP)) 

Parlamentul European, 

– având în vedere rezoluțiile sale anterioare referitoare la situația din Venezuela, în 

special cea din 27 februarie 2014 referitoare la situația din Venezuela1, cea din 18 

decembrie 2014 referitoare la persecutarea opoziției democratice în Venezuela2 și cea 

din 12 martie 2015 referitoare la situația din Venezuela3, 

– având în vedere declarația din 10 mai 2016 a Vicepreședintelui Comisiei/Înaltului 

Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate (VP/ÎR) privind 

situația din Venezuela, 

– având în vedere Declarația universală a drepturilor omului din 1948, 

– având în vedere Pactul internațional cu privire la drepturile civile și politice, la care 

Venezuela este parte, 

– având în vedere scrisoarea Secretarului General al Organizației Statelor Americane din 

18 mai 2016, 

– având în vedere articolul 123 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură, 

A. întrucât atât guvernul Venezuelei, cât și  Curtea Supremă din Venezuela au 

împiedicat Adunarea Națională, investită în decembrie 2015 și alcătuită în majoritate 

din opoziția democratică, să își exercite competențele legislative, punând în pericol 

echilibrul de puteri necesar într-un stat constituțional; 

B. întrucât deciziile precum cele de emitere și de confirmare a Decretului privind starea de 

urgență și urgența economică, de anulare a competențelor de control ale Adunării 

Naționale asupra politicilor, de a refuza recunoașterea competenței conferite Adunării 

Naționale prin Constituție de a revoca numirea judecătorilor Curții Supreme, de a 

declara legea privind reforma Băncii Centrale din Venezuela neconstituțională și de a 

invalida articolele din Normele privind dezbaterile interne ale Adunării Naționale au 

fost luate, printre altele, încălcând competențele legislative ale Adunării Naționale și 

nerespectând echilibrul de puteri esențial într-un stat constituțional; 

C. întrucât, la 29 martie 2016, Adunarea Națională a adoptat Legea privind amnistia și 

reconcilierea națională pentru a elibera prizonierii politici, majoritatea lor fiind 

încarcerați fără a fi judecați sau condamnați și întrucât, la 11 aprilie 2016, Curtea 

Supremă a declarat legea neconstituțională; 

D. întrucât guvernul Venezuelei controlează pe deplin comisia judiciară și electorală a țării, 

                                                 
1 Texte adoptate, P7_TA(2014)0176. 
2 Texte adoptate, P8_TA(2014)0106. 
3 Texte adoptate, P8_TA(2015)0080. 
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încălcând în mod clar principiul independenței și al separării puterilor care 

caracterizează statele democratice constituționale; 

E. întrucât opoziția democratică a început un proces recunoscut din punct de vedere 

constituțional care permite demiterea funcționarilor publici după ce aceștia au efectuat 

50% din mandatul lor și a colectat și prezentat Consiliului Electoral Național 1,8 

milioane de semnături, cu mult mai multe decât cele 198 000 necesare pentru ca 

procesul să fie acceptat din punct de vedere constituțional; 

F. întrucât Luis Almagro, Secretarul General al Organizației Statelor Americane, l-a 

îndemnat pe președintele Venezuelei să nu mai submineze parlamentul condus de 

opoziție, să elibereze „persoanele ținute prizoniere pentru ideile lor” și să permită 

organizarea referendumului privind destituirea în cursul acestui an; 

G. întrucât conflictele politice au loc în contextul unei nesiguranțe economice tot mai mari 

pentru majoritatea venezuelenilor, care suferă de pe urma penuriei de alimente și 

medicamente de bază, a spitalelor aflate în dificultate, a penuriei de apă și de energie 

electrică, a corupției masive și a inflației galopante, precum și a violenței (politice) tot 

mai mari, 

1. își exprimă profunda îngrijorare cu privire la deteriorarea gravă a statului de drept, a 

democrației și a situației socioeconomice din Venezuela; 

2. condamnă ferm utilizarea competențelor statale, în special cele ale sistemului judiciar și 

ale Consiliului Electoral Național, pentru a distorsiona și a încălca legislația adoptată în 

mod legal de parlamentului Venezuelei, Adunarea Națională, subminând astfel voința 

poporului venezuelean exprimată în alegerile din 6 decembrie 2015; 

3. invită guvernul Venezuelei să respecte statul de drept, drepturile omului, inclusiv 

dreptul de a organiza demonstrații pașnice, și principiul separării puterilor, care sunt 

caracteristice democrației; 

4. îndeamnă guvernul venezuelean să elibereze imediat toți prizonierii politici; 

5. îndeamnă guvernul și autoritățile publice să respecte Constituția, inclusiv mecanismele 

și procedurile legale și recunoscute de activare a procesului prevăzut în Constituția 

venezueleană pentru punerea sub acuzare a președintelui înainte de sfârșitul lui 2016; 

6. îndeamnă toate părțile în cauză să depășească situația critică actuală din Venezuela 

printr-un dialog constituțional, pașnic și democratic; 

7. îndeamnă VP/ÎR să coopereze cu țările și organizațiile regionale și internaționale din 

America Latină pentru a se asigura că sunt create în Venezuela mecanisme pentru 

dialog, reconciliere națională și mediere pentru a sprijini găsirea unei soluții pașnice, 

democratice și constituționale la criza pe care țara o traversează în prezent; 

8. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, 

Comisiei, Vicepreședintelui Comisiei/Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri 

externe și politica de securitate, guvernului și Adunării Naționale a Republicii 

Bolivariene a Venezuelei, Adunării Parlamentare Euro-Latinoamericane, precum și 
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Secretarului General al Organizației Statelor Americane. 


